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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. dubna 2004,

kterym se méni rozhodnuti 2000/572/ES, pokud jde o veterindrni podminky a veterindrni osvéd-
Ceni pro masné polotovary pfi jejich tranzitu Spolecenstvim nebo docasném skladovini ve Spole-
censtvi

(ozndmeno pod cislem K(2004) 1672)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2004/437ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99[ES ze dne 16. pro-
since 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro
produkci, zpracovéni, distribuci a dovoz produkti Zivocisného
ptvodu urenych k lidské spotebé ('), a zejména na ¢l. 8
odst. 5 tfeti odrdzku a ¢l. 9 odst. 2 pism. b) a odst. 4 pism.
9,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Smérnice Rady 94/65[ES () stanovi pozadavky na
vyrobu a uvadéni na trh mletého masa a masnych polo-
tovardl, véetné pozadavkd pro dovoz do Spolecenstvi.

() Rozhodnuti Komise 2000/572/ES (}) stanovi veterindrni
a hygienické podminky a veterindrni osvédceni pro
dovoz masnych polotovarti ze tetich zemi.

(3)  Rozhodnuti Komise 94/984[ES (*) stanovi veterindrni
podminky a veterindrni osvédéeni pro dovoz Cerstvého
drtibeziho masa z nékterych tfetich zemi.

(4)  Rozhodnuti Komise 2000/585ES (°) stanovi veterindrni
a hygienické podminky a veterindrni osvédceni pro
dovoz masa volné zijici a farmové zvéfe a kralictho
masa ze tfetich zemi.

(') Uf.vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

() Uf. vést. L 368, 31.12.1994, 5. 10. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Ur. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Ut. vést. L 240, 23.9.2000, s. 19, Rozhodnutl naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2004/212[ES (Ut. vést. L 73, 11.3.2004, s. 11).

() UF. vést. L 378, 31.12.1994, s. 11, Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2004/118[ES (Ut vést. L 36, 7.2.2004, s. 34).

() Uf. vést. L 251, 6.10.2000, s. 1. Rozhodnut{ naposledy pozménéné
rozhodnutim 2004/245/ES (Ut vést. L 77, 13.3.2004,s. 62).

(5)  Smérnice Rady 97/78[ES (°) stanovi zdkladni pravidla
pro veterindrni kontroly produkta ze tfetich zemi{ dové-
zenych do Spolecenstvi a v ¢lanku 11 také nékterd
opatfeni pro tranzit, jako je vyuziti hldSeni v siti
ANIMO a spole¢ného vstupniho veterindrntho dokladu.

(6) S cilem zabezpecit nakazovou situaci ve Spolecenstvi je
vsak nutné déle zajistit, aby zdsilky masnych polotovart
pii tranzitu SpoleCenstvim spliovaly veterindrni poza-
davky pro dovoz, které plati pro schvilené zemé, pokud
jde o piislusné dotéené druhy.

(7)  Rozhodnuti Rady 79/542EHS, kterym se stanovi
seznam tfetich zemi nebo jejich ¢dsti a veterindrni
a hygienické podminky a veterindrni osvédceni pro
dovoz nékterych Zivych zvifat a jejich cerstvého masa
do Spolecenstvi (), bylo neddvno zménéno tak, aby
obsahovalo podminky a odchylku pro tranzit mezi
tizemnimi ¢dstmi Ruska s odkazem na zvldstni stano-
visté hrani¢ni kontroly uréend k tomuto tcelu.

() UF. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o podminkdch pfistoupeni (Uf. vést. L 236, 23.9.2003, s.
381).

() Ut vést. L 146, 14.6.1979, s. 15. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2004/372/ES (Uf. vést. L 118, 23.4.2004, s.
45).
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(8)  Ze zkusenosti je ziejmé, ze piedklddani originald veteri- skladovani podle ¢l. 12 odst. 4 nebo clinku 13 smérnice

nérnich dokladd, zavedenych ve vyvézejic treti zemi za
ucelem splnéni zdkonnych pozadavka tieti zemé uréeni,
na stanovisti hrani¢ni kontroly podle ¢linku 7 smérnice
97/78[ES nestaci pro zajisténi tcinného splnéni veteri-
nérnich podminek pozadovanych pro bezpeény dovoz
doty¢nych produkti na tizemi Spolecenstvi. Proto je
tieba zavést zvlastni vzor veterindrniho osvédéeni pro
pfipad tranzitu doty¢nych produktd.

Dile je tfeba vyjasnit provadéni podminky stanovené
v ¢clanku 11 smérnice 97/78[ES, Ze tranzit je povolen
pouze ze tetich zemi, na jejichz produkty neni vydin
zdkaz dovozu na tzemi SpoleCenstvi, odkazem na
seznam  tfetich zemi pfipojeny k rozhodnutim
79/542(EHS, 94/984/ES a 2000/585 ES.

(10)  Kvuli zemépisné poloze Kaliningradu a s ohledem na

klimatické podminky, které v urcitych ro¢nich obdobich
ztéZuji vyuzivani nékterych pifstavi, by viak mély byt
stanoveny zvlastni podminky pro tranzit zdsilek z Ruska
do Ruska pres tizemi Spolecenstvi.

(11)  Rozhodnuti Komise 2001/881/ES (!) stanovi seznam

stanovi§t hrani¢ni kontroly schvalenych pro veterindrni
kontroly zvifat a zivocisnych produktii ze tietich zemi,
pficemz pro kontrolu téchto tranzitd je tfeba urcit
stanovisté hrani¢ni kontroly s pfihlédnutim k uvede-
nému rozhodnuti.

(12)  Rozhodnuti 2000/572[ES by proto mélo byt zménéno.

(13)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-

kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti Komise 2000/572/ES se méni takto:

()

. Vklada se novy ¢lanek 4a, ktery zni:

Cldnek 4a

Clenské staty zajisti, aby zdsilky masnych polotovarii urce-
nych k lidské spotiebé, vstupujici na tzemi Spolecenstvi
a urcené pro tieti zemi po neprodleném tranzitu, nebo po

UFE. vést. L 326, 11.12.2001, s. 44. Rozhodnuti naposledy pozmeé-

néné rozhodnutim 2004/273[ES (Uf. vést. L 86, 24.3.2004, s. 21).

97|78[ES, které nejsou urceny k dovozu do ES, spliovaly
tyto pozadavky:

a) pochdzeji z Gzemi tieti zemé nebo jeji ¢asti uvedené
v seznamu v piiloze II oddile 1 rozhodnuti 79/542/EHS
pro dovoz Cerstvého masa uvedenych druht nebo v pii-
loze I rozhodnuti 94/984[/ES pro dovoz <cerstvého
dribeziho masa nebo v piloze I rozhodnuti
2000/585/ES pro dovoz krali¢ctho masa a zvéfiny;

b) spliuji zvldstni veterindrni podminky pro doty¢né druhy
stanovené v jednom z piislusnych vzort veterindrniho
osvédceni uvedenych v piiloze I oddile 2 rozhodnuti
79/542[EHS pro dovoz Cerstvého masa uvedenych druhd
nebo v pifloze T oddile 1 rozhodnuti 94/984/ES pro
dovoz drubezitho masa nebo v pifloze III rozhodnuti
2000/585/ES pro dovoz kralictho masa a zvéfiny;

¢) jsou provazeny veterindrnim osvéd¢enim vypracovanym
podle vzoru v piiloze III, které je podepsino drednim
veterindrnim lékafem pfislusnych orgdnti veterindrni
péce dotycné tieti zemé;

d) jsou na spole¢ném veterindrnim vstupnim dokladu o-
svédCeny ufednim veterindrnim lékafem  stanovisté
hrani¢ni kontroly vstupu jako ptijatelné pro tranzit nebo
skladovéni (podle potieby).”

2. Vklada se novy ¢lanek 4b, ktery zni:

,Cldnek 4b

1. Odchylné od ¢lanku 4a clenské stity povoli tranzit
zasilek pochdzejicich z Ruska a urcenych do Ruska pfimo
nebo pfes tzemi tieti zemé, po silnici nebo po Zeleznici
pfes tizemi Spolecenstvi mezi urenymi stanovisti hrani¢nf
kontroly Spolecenstvi, uvedenymi v piiloze rozhodnuti
2001/881/ES, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) na stanovisti hrani¢ni kontroly vstupu do Evropského
spolecenstvi zasilku veterindrni dtvar piislusného orgdnu
opati{ plombou s pofadovym &islem;

b) na kazdé strané dokladt uvedenych v ¢ldnku 7 smérnice
97|78[ES, které provazeji zdsilku, je Giednim veteri-
narnim lékafem prislusného orgdnu, ktery odpovidd za
stanovisté hrani¢ni kontroly, oti§téno razitko s textem
POUZE PRO TRANZIT DO RUSKA PRES UZEMI ES;

¢) jsou splnény procesni pozadavky stanovené v ¢lanku 11
smérnice 97/78/ES;
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d) zésilka je na spole¢ném veterindrnim vstupnim dokladu Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 a pfiloha se pouZiji aZ ode dne
osvédcena Gfednim veterindrnim lékafem stanovisté 1. ledna 2005.
hrani¢ni kontroly vstupu jako pfijatelnd pro tranzit.

2. Vyklddani nebo skladovéni téchto zdsilek podle ¢l. 12 3
odst. 4 nebo ¢lanku 13 smérnice 97/78/ES na tzemi ES se Cldnek 3

nepovoluje.

3. Piislusny orgdn provadi pravidelné kontroly pro zajis- Toto rozhodnut je urceno clenskym stdtim.

téni toho, aby pocet zdsilek a mnozstvi produktd opoustéji-
cich tzemi Evropského spolecenstvi odpovidaly mnozstvi
a poctu zdsilek, které na tzemi Evropského spolecenstvi

vstoupily.”
3. Pfipojuje se nova pifloha III podle piilohy tohoto rozhod- V Bruselu dne 29. dubna 2004.
nuti.
Za Komisi
Clanek 2 David BYRNE

Toto rozhodnuti se pouZije ode dne 1. kvétna 2004. clen Komise
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PRILOHA

,PRILOHA III

Vzor TRANZIT/SKLADOVANI

Odesilatel (jméno a celd adresa)

VETERINARNI OSVEDCENI
pro masné polotovary (1) uréené k
[tranzitu]/[skladovéni] (%) () v Evropském
spolecenstvi

. ORIGINAL

Pfijemce (jméno a celd adresa)

3. Piavod masného polotovaru (¥)
3.1. Nézev zemé a kdd ISO:
3.2. Kéd tzemi:

5.1.

5.2.

Zamys$lené misto uréeni
[tranzitu]/[skladovéni] (") masného polotovaru
Skladovani v:

Clensky stat EU:

Nézev a adresa zafizeni (5) (19):

Tieti zemé kone¢ného urceni po
[tranzitu]/[skladovani] (19):
Nézev a adresa vystupniho stanovisté hrani¢ni
kontroly ve Spolecenstvi (19):

4. Pfislusny orgin
4.1. Ministerstvo:
4.2. Utvar:

4.3. Mistnifoblastni drovesi:

6. Misto naklidky pro vyvoz

7.2.

Dopravni prostfedek a identifikace zdsilky (6)

. [Nakladn{ auto]/ [Zelezni¢ni vagon]/ [lod]/ [letadlo]

)
Poznévaci znacka(znacky), registracni &islo(isla),
jméno lodi nebo ¢&islo letu:

7.3. Podrobnosti identifikujici zasilku (8):

8.1.
8.2.
8.3.

Identifikace masného polotovaru
Maso z:

(druh zviFete).

Teplotni podminky masného polotovaru obsazeného v této zésilce: chlazeny/zmrazeny (5)

Individualni identifikace masnych polotovart obsazenych v této zésilce:

Adresa zaifzeni

Druh polotovari (£)
Masny polotovar

Chladirensky/
mrazirensky sklad

Pocet baleni/kusti Cista hmotnost (kg)

Celkem
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9.  Veterinarni potvrzeni
Ja, nize podepsany dfedni veterindrni 1ékaf, potvrzuji, Ze vyse popsané masné polotovary:

9.1.  pochazeji ze zemé nebo oblasti, kterd byla v dobé pordzky schvélena pro dovoz Cerstvého masa dotyénych druht do
Evropského spolecenstvi podle [piilohy Il oddilu 1 rozhodnuti 79/542/EHS] ajnebo [piilohy I oddilu 1 rozhodnuti
94/984/ES] (") a/nebo [piilohy I rozhodnuti 2000/585/ES] (),

9.2. spliuji piislusné veterindrni podminky stanovené ve veterindrnim potvrzeni ve vzoru osvédéeni
[BOV]/[POR]/[OVI]/[EQU]/[RUF]/[RUW]/[SUF]/[SUW]/[EQW] (°) obsazeném [v pifloze Il oddilu 2 rozhodnuti
79/542[EHS] a/nebo [v pifloze | oddilu 2 vzoru [A] (7) nebo [B] (7) rozhodnuti 94/984] (7) a/nebo [v piiloze Il vzoru
C/DJE/H]1 () k rozhodnuti 2000/585/ES] (7}, a

9.3.  pochazeji ze zvifat, kterd byla porazena a zpracovana dne ........occcccceceeeeeeeevesnneee nebo v Obdobi ..o ).

Ukedni razitko a podpis
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(podpis tifedniho veterindrniho ékate) (1)
(razitko) (1)
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(jméno hilkovym pfsmem, kvalifikace a titul)

Poznamky

! Masné polotovary ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 94/65ES.

)

) Podle ¢l. 12 odst. 4 nebo ¢lanku 13 smérnice Rady 97/78/ES.
) Vydané piislunym orgénem.
)

4 Zemé a popis tzemi. Maso obsazené vmasném polotovaru musi pochdzet ze zemé nebo oblasti, schvélenych pro dovoz

dotyénych druhti do ES podle piflohy I rozhodnuti 2000/585ES a/nebo piilohy I oddilu 1 rozhodnuti 94/984/ES anebo piflohy
Il &sti 1 rozhodnuti 79/542[EHS (ve znéni pozdéjsich predpist).

¢ Uvede se adresa (a schvalovaci ¢&islo, je-li zndmo) skladu ve svobodném celnim pasmu, svobodného celniho skladu, celniho skladu
nebo poskytovatele plavidla.

© Podle potteby se uvede registra¢ni &islo Zeleznicnfho vagonu nebo pozndvaci znacka nakladntho auta a jméno lodi. Je-li zndmo,
uvede se &islo letu letadla.
V piipadé prepravy vkontejnerech nebo krabicich je tieba vbodé 7.3 uvést jejich celkovy pocet, registracni &fsla a &fsla plomb,
jsou-li pouzity.

) Nehodici se krtnéte.

® Vypliite v pipadé potieby.

©) Datum nebo data porazky. Dovoz masnych polotovarti se nepovoluje, pokud maso obsazené v masném polotovaru pochéz{ ze
zvifat porazenych pied datem povoleni vyvozu z tzemi uvedeného v pozndmee 4 do Evropského spolecenstvi nebo v obdobf, kdy
byla Evropskym spolecenstvim pijata omezujici opatieni proti dovozu masa dotyénych druht z tohoto tizemi.

(19 Vyplitte podle potieby.

(') Barva podpisu musi byt odligna od barvy tisku. TotéZ plati pro jind razitka neZ plastickd nebo vodotisk.“




